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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMMELSER:
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

Industri- och lageromrade dar en betydande anldggning for produktion eller lagring av farliga
kemikalier far placeras.

Teollisuus- ja varastoalue, jolle saa sijoittaa merkittavan, vaarallisia kemikaaleja valmistavan
tai varastoivan laitoksen.

Skyddsgronomrade.

Skyddsskogen ska skotas med forsiktiga skogsvardsatgarder sa, att den hela tiden har
tillrackligt med tradbestand, ar tat, hog och bred och pa sa satt behaller sin skyddande effekt
och sin betydelse som forflyttningskorridor for flygekorrar. For att uppna detta skall vid
behov pa omradet planteras nya trad.

Suojaviheralue.

Suojametsaa tulee hoitaa varovaisin metsanhoitotoimenpitein siten, etta siind on jatkuvasti
tarpeeksi puustoa ja etta se on tihed, korkea ja leved ja sdilyttda suojaavan vaikutuksensa ja
merkityksena liito-oravien siirtymareittind. Taman saavuttamiseksi alueelle tulee tarvittaessa
istuttaa uusia puita.

Skyddsomrade.

Levnadsforhallandena for flygekorre, som observerats i omradet, far inte dventyras. Traden
vid flygekorrsobjekten ska bevaras och skotas sa att flygekorrens férekomstomraden och de
trad som skyddar dem samt tillrackligt med trad for att trygga flygekorrens mojligheter att
rora sig bevaras. | omradet ar det mojligt att vidta aterstéllande atgarder och
naturvardsatgarder som inte forstor eller forsvagar flygekorrens foroknings- eller rastplatser.
En plan for naturvardsatgarder skall uppgoras, for vilken utlatande skall begéras av
NTM-centralen.

Suojelualue.

Alueella havaitun liito-oravan elinolosuhteita ei saa vaarantaa. Liito-oravakohteiden puusto
tulee sailyttaa tai hoitaa niin, ettd liito-oravan esiintymisalueet ja niitd suojaava puusto seka
liilkkumisen kannalta riittava puusto sailytetdaan. Alueella voidaan suorittaa ennallistavia ja
luonnonhoidollisia toimenpiteita, jotka eivat havita tai heikenna liito-oravan lisddntymis- ja
levahdyspaikkoja. Luonnonhoidollisista toimista tulee laatia suunnitelma, josta pyydetaan
lausunto ELY-keskukselta.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Gréans for delomrade.
Osa-alueen raja.

KRYSS PA BETECKNING ANGER ATT BETECKNINGEN SLOPAS.
Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Stadsdelsnummer.
Kaupunginosan numero.

Stadsdels namn.
Kaupunginosan nimi.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Namn pa gata.
Kadun nimi.

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.

| omradet finns en del av ett flygekorrsrevir. Enligt 78 § i naturvardslagen (9/2023) ar det
forbjudet att forstora och forsamra flygekorrens foroknings- och rastplatser. Fér undantag
fran skyddet kravs ett undantagstillstand enligt 83 § i naturvardslagen (9/2023).

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkeé alue.

Alueella sijaitsee liito-oravareviirin osa. Liito-oravan lisddantymis- ja levahdyspaikkojen
havittdminen ja heikentdaminen on luonnonsuojelulain (9/2023) 78 §:n nojalla kiellettya.
Suojelusta poikkeamiseen tulee saada luonnonsuojelulain (9/2023) 83 §:n mukainen
poikkeamislupa.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.

UNGEFARLIG MARKHOJD.
Maanpinnan likimaardinen korkeusasema.

Den hogsta hojden for skarningspunkten mellan en byggnads fasadyta och
vattentak ar +35 m over markytan.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton leikkauskohdan ylin korkeusasema
maanpinnasta +35 m.

Den hogsta hojden for tekniska anordningar som kravs for processerna, sasom tornliknande
konstruktioner och skorstenar, ar +60 m 6ver markytan.

Prosessien vaatimien teknisten laitteiden, kuten tornimaisten rakenteiden ja piippujen ylin
korkeusasema maanpinnasta +60 m.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Del av kvartersomrade, vilken med planteringar eller genom skotsel av befintligt tradbestand
fungerar som ett landskapsgestaltande element mellan vdagomradet och fabriksomradet.

Korttelialueen osa, joka istutuksilla tai olemassa olevaa puustoa hoitamalla toimii maisemaa
jasentelevana tekijana tiealueen ja tehdasalueen valilla.

Riktgivande placering for korforbindelse pa kvartersomradet.
Ohjeellinen ajoyhteyden sijainti korttelialueella.

Gata.
Katu.

UNGEFARLIGT LAGE FOR IN- OCH UTFART.
Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

ALLMANNA BESTAMMELSER:
YLEISET MAARAYKSET:

Buller

Ljudnivan i det intilliggande fritidsbostadsomradet som orsakas av verksamheten far inte
Overstiga 45 dB under dagen (kl. 7-22) och i verksamheten skall man strava efter att ljudnivan
inte 6verstiger 40 dB nattetid (kl. 22-7).

Hantering och behandling av dagvatten:

Innan byggnadsarbetena inleds ska en plan for hanteringen av dagvatten under
byggnadsarbetena utarbetas. Planen ska godkannas av behérig myndighet. | planeringen ska
det beaktas att infiltrerings- och fordréjningssystem for regn- och smaltvatten har en
tillrackligt dimensionering. Spridning av smutsigt dagvatten och kontaminerat slackvatten i
vattendrag och grundvatten ska férhindras innan de renats. Tomtspecifika planer for
hantering av dagvatten ska utarbetas for omradet. | dessa anges hur dagvatten ska samlas
och avledas.

Allmén bestammelse for byggnadsarbeten:

Planomradet hor till en konsulteringszon som omfattas av risk for storolyckor. Vid
planeringen ska utlatande av raddningsmyndigheten och vid behov Sakerhets- och
kemikalieverket (TUKES) begaras vid placering av riskfyllda funktioner i konsulteringszonen.
Vid jordbyggnadsarbeten och byggnadsarbeten kan ren jord, stabiliserade massor och
lampligt avfallsmaterial anvandas i enlighet med miljéskyddslagen. Konstruktionerna
genomfors sa att de inte forhindrar anvandning av omradet for byggande enligt det
anvandningsandamal som tillats av planen. Obebyggda delar av kvarteren som inte anvands
for kvartersomradets anvandningsandamal, trafik, vistelse eller annat motsvarande, ska
hallas i ett snyggt skick. Befintliga trad ska bevaras sa langt det ar mojligt.

Parkering:

Parkeringsplatserna kan ocksa placeras pa andra platser, koncentrerat i industriomradets
parkeringsomrade.

Minimiantal bilplatser:
1 bilplats/200 m2vy

Melu

Ymparoivalle loma-asutusalueelle melun aiheuttaman melutaso ei saa ylittaa 45 dB paivalla
(klo 7-22) ja toiminnassa tulee pyrkia siihen, ettei melutaso ylita 40 dB yolla (klo 22-7).

Hulevesien hallinta ja kasittely:

Rakentamisen aikaisesta hulevesien kasittelyn toteuttamisesta tulee tehda suunnitelma
ennen rakentamiseen ryhtymista. Suunnitelma tulee hyvaksyttaa asianomaisella
viranomaisella. Suunnittelussa on otettava huomioon sade- ja sulamisvesien imeytys- ja
viivytysjarjestelmien riittava mitoitus. Likaisten hulevesien ja saastuneen sammutusveden
paasy vesistoihin ja pohjavesiin puhdistamattomina on estettdva. Alueelle on laadittava
tonttikohtaiset hulevesien kasittelysuunnitelmat, joissa osoitetaan hulevesien kerddminen ja
poistaminen.

Rakentamista koskeva yleismaarays:

Kaava-alue kuuluu suuronnettomuusriskin piiriin kuuluvaan konsultointivyohykkeeseen.
Suunniteltaessa riskille altiiden toimintojen sijoittamista konsultointivyéhykkeelle on
pyydettava pelastusviranomaisen seka tarvittaessa turvallisuus- ja kemikaaliviraston (TUKES)
lausunto.

Maarakenteissa ja rakentamisessa voidaan kdyttaa puhtaita maita, stabiloituja massoja tai
soveltuvia jatemateriaaleja ymparistonsuojelulain mukaisesti. Rakenteet toteutetaan niin,
ettd ne eivat esta alueen kayttoa kaavan salliman kayttotarkoituksen mukaiseen
rakentamiseen.

Kortteleiden rakentamattomat osat, joita ei kayteta korttelialueen kayttotarkoitukseen,
liikenteeseen, oleskeluun tai muuhun sellaiseen, on pidettava huolitellussa kunnossa.

Olemassa olevaa puustoa tulee mahdollisuuksien mukaan sailyttaa.
Pysakointi:
Pysakointipaikat voidaan toteuttaa myds muualla, keskitetysti teollisuusalueen

pysakointialueilla.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:
1 autopaikka / 200 k-m?

GODKAND | STADSFULLMAKTIGE TRATT | KRAFT
HYVAKSYTTY KAUPUNGINVALTUUSTOSSA TULLUT VOIMAAN

DETALJPLANENS BASKARTA UPPFYLLER DE KRAV SOM STALLS PA DEN
PLANKOORDINATSYSTEM: ETRS-GK23 / HOJDSYSTEM: N2000.

ASEMAKAAVAN POHJAKARTTA TAYTTAA SILLE ASETETUT VAATIMUKSET
TASOKOORDINAATTIJARJESTELMA: ETRS-GK23 / KORKEUSJARJESTELMA: N2000.

JAKOBSTAD Overvakare av planlaggningsmatning TOMMY ABACKA
PIETARSAARI kaavoitusmittauksen valvoja métningsingenjér / mittausinsindori

3

JAKOBSTAD ff PIETARSAARI

DETALJPLANEN OCH DETALJPLANEANDRINGEN BEROR:

STADSDEL 10 ALHOMEN KVARTER 1 (DEL), SAMT DELAR AV FASTIGHETERNA
598-403-1-128 OCH 598-403-6-1.

GENOM DETALJPLANEANDRINGEN OCH DETALJPLANEN BILDAS:
STADSDEL 10 ALHOMEN KVARTER 1 (DEL), SAMT SKYDDS-, SPECIAL- OCH
GATUOMRADEN.

ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

KAUPUNGINOSAN 10 ALHOLMAN KORTTELIN 1 OSAA SEKA KIINTEISTOJEN
598-403-1-128 JA 598-403-6-1 OSIA.

ASEMAKAAVALLA JA ASEMAKAAVAN MUUTOKSELLA MUODOSTUU:

KAUPUNGINOSAN 10 ALHOLMAN KORTTELIN 1 OSA SEKA SUOJELU- ERITYIS- JA
KATUALUEITA.

SKALA /| MITTAKAAVA RITARE / PIIRTAJA PLANERARE / SUUNNITTELIJA
1:2000 JYRKI KARJALAINEN LAURI SOLIN  //ALYSTA

10.10.2025 ANDRAD / MUUTETTU

16.05.2025
JAKOBSTAD SOREN OHBERG
PIETARSAARI stadsplanearkitekt / asemakaava-arkkitehti

STADEN JAKOBSTAD PLANLAGGNINGSAVDELNINGEN PIETARSAAREN KAUPUNKI KAAVOITUSOSASTO



Soren Öhberg
New Stamp


